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Budapest, április 27. A „Toroutál* ereden tdviv> \ miniszterelnökség sajtóosztályától) Berlin, április 27. 
A nagy főhadiszállás jelenti:

Nyugati feadesán'tér:
Ypan*8í iáin n sbgtfok Olásait erfo fflz ilá fogtuk, aminek Jő hstiiéí járőreit* megáttajltoffák.
E,0^? w. «9*#
A Qivenchy-Các^ft^pié^t Vast SdfcU szárászon tdbb

követő kázigranáihaicokben Glvénetifnéi elragadtuk
visszavertük.

iOziUikkel meabmiitattuk.
alcrsát imh^.v A robbantásokat

az ellenség egyik ,nak egy darabját Is tSb ellentámadással
V

A Somosétól északra az angolok előretörései eredményiéi nek maradink 
A Maas területen heves tüzérségi harsak mellett csak a fe 

A franciaknak kézigránátokkal előrenyomuló osztagai visszaver ettek.

Neme* járőrök vállalkozásai a front több helyén, így az Aimentierestöl északkeletre fekvő vidéken és 
Ya% Thaurestői délre sikerre- jártak.

Védőágyuink az ellenségnek egy-egy repülőgépét lőnék le. Egy harmadik repülőgépet Parsytól délre lőttünk le. 
A Nob ette völgyben (Suipesttől d Ire) levő vasúti építmény okét egy nemei repülőraj bőségesen bombázta.

: p? an fejlődtek ki gyalogsági küzdelmek.
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B u (t a p e s t, pr.Ls 27 A „Torontai“ eredeti távirat-'. í \ 

Orosz és délkeleti hadszíntér :

Nincs újabb esemény.

relnökség sajtóosztályától) Hivatalos jelentés.:m vs

H ö f e r altábor íagy. a vezérkar főnökének helyettese.

□lasz hadszíntér.
Buaapest, a) ilis 27. ä ,.Torontá:v eredeti táv tta. (A amis-terelnőkség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés.

Olasz hadszíntér:

Ä t?ng;rmellóki a-cvonaion a tüzérségi harc tegnap és ma éjjel heiyenkint igen élénk volt 
Este Setzte* xeiexre újabb-sn elfoglalt állásaink ellen pergő tűz indult meg.
Az erre következő ellenséges támadást vissz vertük
A Monte san Michels délután mindenféle kaliberű ágyú heves füze alatt állott.
A tolmeini hídfőnél m ettől északra tüzérségünk erős hatást fejtett ki az olasz állások ellen. 
Ffitscbné! csapataink elűz ék 

csapat egy részét elfogták.
A aiTvofalan a helyzet változatlan.

az ellenséget a Rombon területen bírt egy l maszpomjaboi és az aipini megszálló

Höfer altáboría^jf, n vezérkar főnökének helyettese.

| 5 % | : ' t - . 1 |:

# . i '"ti í 4 |í R I : »- *11
■s 1 le I | l^i

SzorVeSstfcŐsri Ood»s
Natív bvcsker > 'polya- 
utca 1., hová a lap szel­
lemi részér iV.ető min­
den közlemény intézendő.

mt7 ffeví! z —288
Negyedévre _
Egryes szám ára 10 fillér.

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föL 
Azonkívül az összes hir- 

:: détési irodák.
Megjelenik vasár- 
ünnepnapok kivételével Janót, mindennap d. n. 5 órakor

- - 1BSr53-'53Sa^BHSBBK=.-3XiiaEi. ..Í23RS-

---- 14 K
7 K-

m fi!Kiadó, űvatal:
Pleitz Fér. Pál könyv­
nyomdája Nagybecske- 
rek. Zápolya-n. 1.. hová 
a hirdetések, előfizetések 
és a lap szétküldésére 
vonatkozó felszólalások 
intézendők. Telefon 21

Isst, i
- •~v' *lé i$iv M 1 B Imé: :-X ■ * m M M

POLITIKAI NAPILAP.
ésFőszerkesztő: dr. Brájjer Lajos, Felelős szerkesztő: Somfai

m^^;tms!&Báiéu»£S3s& lasss&EEF:-: -rzrví"
aIV. évfolyam. 97 szám.r 8.Nagybecs Péntek, április 28.’m. zz ír: HaaBasr-.,
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Keleti hadszíntér.
B u u • pest, április 27. A „Torontál“ eredeti távirata, (a -muisztereinókseg sajtóosztályától) Berlin, április 27. 

A nagy főhadiszállás jelenti:
Keleti hadszíntér:
A helyzet változatlan.
Egyik léghajónk Dünairidrid. müvére, valami t kikéiőire ás vasúti telepeire bombákat dobott.
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Katonai kitüntetés. A király meg­
parancsolta, hogy Urmenyi Gyula tar­
talékos hadnagynak az ellenséggel szem­
ben tanúsítót! vitéz és bátor magatartá­
sáért a legfelsőbb elismerés tudtul adas­
sák.

vendégeket. Ez persze 
Szerény véi eniényünk

a legkisebb baj. | mozatai időközben tisztázódtak .V keres­
kedelemügyi m. kir. miniszter 
jesztésre adott válaszában 
annyit közölt, hogy a honvéd< 
tér 95169/3—101b. sz. alatt

a i'vlter-szerint nem sok 
: értelme van ugyan az egész nyári időszá- 
I mit ásnak, de hát elvan sokat próbáltunk

>ssze
; UillliSZ-

kelt leirata 
szerint a helyi kiképzésre irányuló kérel­
mek épp úgy mint a rövid tartalmi 
badságolásra irányulok a szol gálái," al be-

elöljáró iiót-

; meg mostanában amit e ciciig sohasem 
A király Gaudernack Ferenc 29. í Pipáltunk, hogy hát hadd lássuk ezt is.

! Hátha még utóbb valamire jó lesz.
> za­

gy.-ezredbe! i nép föl kelő főhadnagynak
ellenséggel szemben tanúsított vitéz maga- t , , .....
tartása elismeréséül a lmdiékitménves 1 , X Ä ermldwrat«*ykt “ozgyu-
oszt. katonai érdemkeresztet acLmáL'ozta “8" A ."f^^kerda iskoluffyennekba-

d- I órakor délután tartja ezidei közgyűlését 
0- ] a Torontáhnegyei takarék- 

vi- I helyiségében, melyre ezúton hívja 
! az egylet tagjait az elnökség.

az f
| tartása nielleti az illetékes 

í es t p ar a ti es nők s ág< knál kihallgat is utján 
kérelmezhetek.

G y u 1 a i 
beli tartalékos Szerencsétlenség a fegyverrel. Mli­

es hitelbank [ gyarpadén az ifjúk ősi szokás szerint 
meg | nagypénteken és nagyszombaton ..

koporsónál őrséget állanak fegyverrel. 
Hódi János 18 éves ifjú erre a célra 
kölcsön kért vadászfegyvert tisztogatott. 
A fegyver meg volt töltve, tisztogatás köz­
ben elsült és a golyó a háznál időző V a- 
1 a ti ni! s Verőn km 1 éves kis szomszéd

0. á—*
zászlós a

ronas arany érdemkeresztet kapta a 
tézségi érem szalagján.

1 r-

— Köszönet. — Meteor májusról. Meteor a kővet­
kezőket .jelenti a májusi időjárásról: Alá­

néin akaró -1 Ub változási napjai a bolygók részéről:
\ változó; 3. meleg, száraz-; ti. inkább dé­
ribe; i. erősebb lehűlés, 
vagy zivataros. A hideg jellegű fagyos 
jellegétől talán meg fog menteni az, hogy 
Vénusznak együttállása előtte 
órakor megy végbe Holdunkkal.

Gr. Dellimanics Lajos 
ioispan ur 200 koronát juttatott hozzám, 
mmt egy magát megnevezni 
nagy be csker eki lakosnak a 
I-eki elesett i iádba vonultak 
árvái javára

i

„nagybecske- 
vagyon tálán 

tett adományát. Fogadja 
ezen nemes adományért az ismeretlen jó­
tevő^ őszinte köszönetemét.
Zoltán polgármester.

szeles, viharos :leányt szivén találta. Hódi János a csend- 
őrségnél rög Jön jelentkezett, de 
lent Palatínus Andrásné is a hu érdeké­
ben s bizonyíte-tta, hagy Hódi Jánosnak 
akaratán kivid történt eset oly vé-iellen 
szerencsétlenség, mely miatt senki sem 
vádolható.

m égj í
Br. Perisi cs i - f: 4ivám nap , 

mert
ezen < -ike szintén Holdunkkal való együtt 
állasa a SSzaíurnuszé. Ez pedig majdnem 
mindig igen hideg jellegű. Nem kedvező 
ezen nap azonban azért is, mert Holdunk 
LÖidtávoiba Kerül; 10. szeles, hűvös; 
hűvös, inkább száraz, 19. csapadékos; 24. 
változó; 2b. hűvös, esetleg szeles, vagy zi- 
vataros; 31. változó.

!

A nagybecskereki vöröskereszt-egylet 
nyugvó állomására újabban a következő 
adományok folytak be: Herényi Félix 500 
drb cigaretta. Szabó Adolf 500 drb cigá- 
retta, Wehner-testvérek 200 drb ciga- 
retta. A tisztelt adakozók fogadják leghá-
lasabb köszönetemet adományaikért __
N,agybecskerek, 1916 április 26-áu. Baka- 
1 Ovi eh Plátó, a vöröskereszt nyugvóéi ki­
utas gondnoka.

— Jótékony célú hangverseny Ali bű­
nén cm A hábor ús jótékonyság bél ismétel­
ten kivette részét Alibim ár köz.-ég intel­
ligenciája, amely husvét vasanmiuán es 
hétfőn ismét kiválóan sikerük jótékony- 
célú hangversenyt és mükvdvelv; előadást 
rendezett a rokkant katonát: és hadiárvák 
javára. A változatos és nagysikerű estély 

következő volt: Pro Lg. szavalta 
Ö 1 á h Margit Szózat. Zongoráiig el adta 
E n ge 1 s Edith. "\ hón kísérte Kall n o- 
v í c ?'József. *fci StfhédMíen Leutnant.

httl-vt»iást>an. -előadjak: Lck- 
'zevkovies György, Bado-

■ >
r /.

~ riósi halál. N agyszentmiklósról i 
jax: xviein Géza helybeli kereskedő, 
nepíelkeiő, az olasz harctéren történt su- 
d°.b, sebesülése következtében életének 
-ju-iK eveden a iaibachi kórházban meg- 
hatt. xi megboldogult hült tetemét a hu-

ir- I
i.

• -A nyári időszámítás N agy be cs ke­
reken. Holnapiéin éjjel, április 30-ikán 
11 órakor az iclUniiár ma juh'elseje' ko-1 
szönt ránk. A kormány rendelete folytán, 
ugyanis ekkoi lép élrtbe piivAi időszámí­
tás’ amikor egy óir"í!f‘TmifPtiflPMz 
óramutatót sh $ az1 lígósz * országban vaia- 
memnien április óö-ikán éjjel 11 órakor 
már májusi álmot alszunk, 
hogy mindenütt az

Wműsora a
k
1
I
m

-sfemmTma "
vjltoéBusán, Hachmami Ottó. Chovan: Ma- 

, Kedvezmények a bevouult keres- gyár táncok, zongorán előadták Szörényi
ke dók és iparosok részére. A kereskedő-1 'Renáta és* Kiss Sári. Krause R.: A mo- 
lemügyi in. kir. miniszter a közelmúltban <$ern szobalányok. Komikus négyes, éne- 
szamos ilyen irányú felterjesztés elinté- kelték Engels Edith, Szörényi Renata. 
Keseképpen értesítette a kamarákat, hogy Oláh Vera és Volk Paula, Zongorán ki­
rí honvédelmi és hadügyminiszterek meg- sérte Kracsunov Aurélné. Kussevitz: A 
tettek a szükséges intézkedéseket a be- vasúton. Négyszólamú chorus. Zongorái}
' oni;L másodosztályú népfölkelők lehető- kísérte Kracsunov A.-né. Énekelte a női 
jég adandó tartózkodási helyükön való ki- har. Romberg: Tavaszi hangok. Négy szó­
képzésére vonatkozólag. Egyúttal közölte kamu szimfonikus zeneburleszk. Zongo- 
uzr 0’ begy intézkedések történtek a be- kísérték Kracsunov Aurélné. Hege- 
vonuit es a mögöttes országrészekben ka- kőin játszották Pasznia Miklós. Strizn 
luiiai szolgálatot teljesítő kereskedők és Theokár, csellón: Kalinovics József Do-
iparosok részére rövid tartamú szábadsá- bős: Kalinovics Elza, 
pVA engedélyezését illetőleg is. A temes- Klára, fiirj:
vap kereskedelemi és iparkamara azon- Szilvi, triangel: Engels Edith és Ilona* 
liai sljrAŐs felterjesztéssel fordult a ke- kakuk: Kiss Laci. Müller: 
reskedelemügyi m. kir. miniszterhez és ki- honvéd. Ballada. Énekelte Szőrén vi Be-
ejietf hogy .az említett kedvezményről nata. Zongorán kisérte Radonics Gvulá-

a/ erm-kenség addig egyáltalán nem tá- ué. Kiss Menyhért: Censsztohoi legenda.
Elvitatható, amíg a részletek nem isme- Előadta Kiss Sári, zongorán kisérte Sző-
'vdm! A iz lllet? népfölkelők már bevo- rényi Renata. A müsorszáimok előadói
ívvésok,hatóságoknak a rendel- valamennyien nagy tetszést arattak.

előadások a óra- I érdekeltség eseJm-e-''Ménfőt \r 7™ 4* is visszajöttek a fecskéink.
M........ V , : a; nvol(‘ Órakor kezctődnek. ! Iiem tudja érvénymsiteni. Vonatkozott pz azt hiresztelték.
bar csak hét óra lesz s •« n.p <n - 11 - : a% aggodalom főleo* n tn->**/--.u^fiJ , en nincsen fecske Magyarországon s a
vendéglőkből már épóll- A‘V 66 i valc kiképzésre mert a röxdóMlfr 1kerIves kis madarak ezúttal nem jöttek

eU6,k0r k,tesséfeik » 8 »«Pi» terjedő) t^vnvkbn. A fe, -kők
eresek m°- Kan nem lettek hűtlenek hozzánk s ezer

ien gyermeke gyászolja.

Természetes, 
a kérdés foglalkoz­

tatja az embereket, hogy napi életünk­
ben, a hivatalokban, iskolákban lesz-e en­
nek folvtán valami változás a 
időben ? Hát a helyzet az.

inunk a-
hogy az óra­

mutatón nem fogunk észrevenni 
A hivatalokban, az iskolákban is minde­
nütt s igy nálunk Nagybeeskereken szín­
ién az óramutató után igazodnak május 
elsején is s a hivatalok, iskolák munka­
ideje a mutató szerint reggel 8 órakor 
kezdődik. Valójában
*( 1 ’ (*e vsak az első nap fogjuk észre- 
lemá s esetleg érezni, de a következő na-
‘A u már ol fojf mosódni 
eszre sem
szókor
A színházi

semmit.

fülemüle: Bauer 
Oláh Vera és ScháfPr

A szegény
ugyan már hét óra-

az egész s 
vesszük, hogy a déli harang- 

tulajdonképoen
>U11 is az

I
csak 11 óra van.

mutató -: tliogv az
■

Újabb német légi támadás Hnglia ellen.
Budapest, április 26. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától) Berlin, 

A nagy főhadiszállás jelenti:

Ms éjszaxa léghajóink támadási fi<$Jfóliáig 
és vasúti építményi ellen.

április 26. f

az ars goi Iceleíi papion Mapgale kikötője

HIR E IC.

1 oktat TORONTAL 1916 április

Balkán hadszíntér.
Budapest, április 27. A ,,Toron tál1' 

A nagy főhadiszállás jelenti:
B alk&n-hadszintér:
Újabb esemény nem történt.

eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától) Berlin, április 27
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TORONTÁE1916 április 28. ! oldal

1LEBU JRBS. Kobura herceg meghalt.
á^'utorok tüze fölött is. visszajöttek hoz- * 
zánk. még pedig a korai kitavaszodasnak | 
megfelelően jóval korábban, ibint más- ^ 
kor. A később beállott hideg időjárás a ,■ 
zöm megérkezését késleltette s a mar meg- | 
érkezettek "ege részét is sietős vissza* o- j

fecskék ren- >
kevés fecske ’

Budapest, ápr. 28. A „Torontál* 
eredeti távirata. Saját tudósítónk 
rázott távirata.

Mint Bécsbőí sürgönyzik, Koburg 
“ | Lipót herceg, akit Ribicska Hetén szí­

nésznő vitriollal megvakitott, az éjjel 
meghalt.

— Reggel érkezett távirataink. —-
cenzu-

A pápa a békéért
•:

mű ásni késztette s ezért a 
des megérkezési idejében , .
volt látható. Most azonban mar minden 
ház eresze alatt vígan csicseregnek fecs­
kéink s úgy suhannak el előttünk, mint 
máskor nyaranta.

Budapest, ápr. 28. A „T< 
eredeti távirata. Saját tudósítónk 
rázott jelentése. Amsterdamból sürgöny­
zik •

Ideérkezett római jelentések szerint 
a Vatikánban Asquith és Bethman-Holí- j 
weg beszédeivel kapcsolatban diplomáciai | 
lépések történtek, hogy milyen föl­
tételek mellett volna összehív­
ható egybékekonferencia, ame- 
lyen a pápa is részt vehetne.

cenzu-

!

» ifrontra
szállít a Hadsegélyező Hivatal Átvételi 
különítménye, IV., Váci-utca 38. sz.

Szeretetadomány okát HIRDETÉSEK.a

— A háború második éve is vége felé 
jár és semmi kilátás, hogy a béke áldá­
sait egyhamar élvezhetjük. Lehetetlen ily 
válságos időtlen újság nélkül lenni. Fel­
hívjuk azért t. olvasóink figyelmét arra. 
hogy a Pesti Hírlap a hábrous viszonyok 
és a pai űrszükség dacára is a legterjedel­
mesebb és legbővebb tartalmú újság ma­
radt napilapjaink között. A harcterek ese-

Nagynezsény község elöljárósága.

557—916. szám.

Árverési hirdetményAmerika és Németország.
Budapest, ápr. 28. A „Torontál“ 

eredeti távirata. Sajat tudósítónk cenzu-. 
menyeinek részletes megírását napról'- rázott jelentése. Nrwyorkból sürgönyzik: 
napra kitűnő térképekkel kiséri. A Pesti 
Hírlapnak minden harctéren külön tudó­
sítója van. Méltán legkedveltebb és leg- , 
elterjedtebb napilapja tehát az ország- 11011 n 
link. A Pesti Hírlapot minden hő 1-től és nezie,

A községünk határában 1916 április
15- én bitangságba talált egy drb körül­
belül 6 hónapos szőke koca 1916 május
16- éii délelőtt 10 órakor Nagynezsény köz­
ségházánál nyilvános árverésen a legtöb­
bet Ígérőnek készpénzért el fog adatni.

Nagynezsény, 1916 április 25.

Nagynezsény község elöljárósága.

Mami képviselő ellenzéki vezér a
kongresszuson beszédet mondott, amely­

le g h a t á r o z o Habban éli e- 
bogy Amerika és Némeí- 

ország közöli . diplomáciai vi­
szonyt m e g f z a k i f s á k A beszé­
det az egész Ház mégéijenezte.

Budapest, ápr. 28. A „TorontáP

15-től kezdve meg lehet rendelni. Egy 
hóra 2 kor. 80 fillér, negyedévre 8 korona.
A Pesti Hírlap és a Divatszalon együtt 
negyedévre 11 kor, A Pesti Hírlap és Az 
Érdekes Újság együtt negyedévre 12 kor. >
50 fillér. X Pesti Hírlap és a Képes Újság 1 eredeti távirata. Saját tudósítónk cenzu 
egvütt negyedévre 10 kor. 50 fillér. A J rázott távirata. Berlinből sürgönyzik: 
négy-la e egviP't negyedévre 18 korona. \
Az előfizetési összegeket legcélszerűbb i 
postaiPaivénv a küldeni a Pesti Hírlap I 
kaidéin*vatalánnk (Budapest, Vilmos csá- 1 
szár-ut 78).

Mint a Wolf-ügynökség jelenti, Gé­
rard ierikai nagykövet tegnap este a 
német császArhoz utazott a fö•

. •] I hadiszáí«ásra, ahol kihallgatáson jelenik
m g császárnál.katonáknak! A |

Hadscgélyező Hivatal kéri az áldozatkész \ 
haza Pa -; magyar társadalmat, hogy 
gyen ;-;eg tségére a harctéri hősöknek | 
goncíüzé hang: zer^kke] való ellátásában. |
A különböző frontok katonáinak egyre | 
sürül, .ueginyilatkozó szükséglete az, 1 
hogy a vészes harcok pihenőin a zene hűl- | 
lámailian mintegy lelki fürdőhöz jussa- | 
nak. érzéseiket kifejezhessék és harci | 
kedvüket fokozhassák. Szájharmonikák, 1 
húzós hannónikák, okarinák, hegedűk, | 
réz- és íafnvoláx. klarinétok, tárogatók. 1 
citerák. grammofoiiok kellenének minél I 
nagyabb számban. Aki csak teheti, küld- | 
jön egvet-mást a Hadsegélvző Hivatal d 
átvételi kü 1 öuitinényének (TV., ^ Váci-1 GMgOrSZag H8H1 88tpedÍ át 3 
utca 38). amely a hangszereket készség- |
gél szállítja az összes frontokra, d §Z8lb GSSpStökit,

Hangszereket a

Á tengeri háború.]-0-

Budapest, ápr 28. A „Torontál“
eredeti távirata. Saját tudósítónk cenzu- 
zázott jelentése. Berlinből sürgönyzik: A 
tengerészeti vezérkar jelenti:

Húszon hetedikén virradóra előőrsi 
haderőink részei a Dogger zátonynál 
nagyobb angoi örhajót meg- 
semmisiiéitek s egy h aIász- 
gőzöst elk hoztak.

i
£

Budapest, ápr. 28. A „Torontál" 
eredeti távirata. Saját tudósítónk cenzu­

st rázott távirata. A Wolf-ügynöségnek sür­
göny zik Athénből:

A görög kormány az entente kö­
vetelésére, hogy a patras-larisszai vasút­
vonalat szerb csapatok szállítására át 
engedje, kijelentette, hogy ilyen kíván 
Ságnak még csak megvitatásába 
sem mehet bele.

$

Szinhás, irodalom

munkás nő
I alkalmazást nyerhet azonnal 

? nagyobb helybeli iparvállalatnál.

Heti műsor:

Április 28. Péntek: Kuruzsló.
Április 29. Szombat: A pirosruh 

hölgy. (öperett-uj dons.)
Április 30. Vasárnap d. u.: Tglói diá­

kok. este Pirosruhás hölgy. Az írországi lázadás.
* Lengyelvér. Tegnap Nedbal bájos ze- 

néjü operettje, a Lengyel vér került színre, 
melyet a tavalyi szezonból már ismer a becs- 
kereki közönség. A darab fülbemászó muzsi­
kája. a pompás táncdallamok és különösen a 
harmadik felvonás gyönyörű imája ezúttal is 
nag? tetszést keltettek és a szereplők eléggé 
jól érvényesítették a darab összes szépségeit. 
A főbb szereplők közül különösen Juhász 
Margit temperamentumos játékát és szép éne­
két emeljük ki és mellette Pataki Ferencet, 
ki Popieí szerepében jóizü komikumával és 
ügyes táncaival tegnap is remek alakítást nyúj­
tott. Kord* Sándor erőteljes, érces hangja 
néhány énekszámban igen jól érvényesült és 
jók voltak azonkívül Gáspár Jenő, H e 11 a i 
Nelli és Tombor Olga valamint a többi sze­
replők is. A zenekart Obruca Rudolf a ka-

Budapest, ápr. 28. A „ Toro.« Iái 
eredeti távirata. Saját tudósítónk cenzu 
rázott jelentése A Stampa jelenti Dub 
linból:

A dublini lázadásnál harmincegy 
katona meghalt és megsebesült. A föl­
kdök veszteségeit úgyszintén a mai hí­
reket szigorúan titkolják. Írország déli 
részén egyelőre nyugalom van.

Budapest, ápr. 28 A „Torontál“ 
ereded távirata. Saját tudósítónk cenzú­
rázott jelentése.

Londoni táviratok szerint, a felső- 
házban Landsdowne lord közölte, hogy 
az ir íölkelök a házakról lövöldöztek, 
megszállották a két pályaudvart 
s elvágták a távíró vonalakat. A 

tonai zenekar karnagya vezette nagy szakava- katonaság Dublin körül kordont állított 
tottsággal és precizitással. (W.)

Hirdetéseket
jutányos árért WMH a

Türantál
napilap kiadóhivatala.

föl.

■

B28,r
#

7.

6.

Nagybecsksrek közelében 
levő ezerholdas birtokra

ispán,
vagy írástudó gyakorlott

gazda
kerestetik. 

Cím a kiadóhivatalban.

Valódi 45%-os német PßfOCiCl

eredeti hordókban még kapható.

Beodrán levő uradalmi magtár

épü íetany agok
megvehetők. 

Horváth Szeged, Fodor-utca 5. sz.
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Biztosítási uirynökségük:
Franz >T. L. (Adria) ITunyad- utca 
Hirtcnstein Márk (Bécsi hizt.) Erzsébet-tér. 
Magy.—Francia biz;, társ. József fhg-u. 
ífj. Rigó István (Első M. Ált.) Arpád-u. 21 
Steinitzer Géza (Ass. Generali) Hunyadi-u.

Borbély és fodrásx:
fkity Busán. Hunyadi-utca
NFasr.í'viüsziry Iván, Bnnyadi-u.

Bútorgyár-.
Bencze A. fik. Hunyadi-utca.

Femeotg; ár.
özv. (> ittmami Jakabné és fiai. Kültel

Cipbkereskedok:
Kertész A.. Iskolaépület.
Wilhelm Ferenc, Hunyadi-utca 2.

Divatáruhás:
Boskovits S. J., Hunyadi-utca 2.
Bukovácz István, Hunyadi-utca.
Mesznik Imre, Pénzügyi palota.

Dobózffvti r és ;ütikimyvkötészet:
Schneider János. Aradáczi-nt.

Orogueriít:
Melkuhn Dezső, Hunyadi-utca 

Ékszerészek:

Meszn-k R. özvegye, Hunyadi-utca. 

Fényképész?

örosz.v Lajos, Korona-utca.

FérOszabék:
Grünb-i.um Vilmos, Hunyadi-utca.
Kocsis É., Megyeház-utca, a m. kir. posta 

épül* uel szemben, 
lótii József, Hunyadi-utca.

Fogmii terem:
Bűzöl ich József, Hunyadi-utca.

Gépjavító műhely?
Burger és Grünwald. Temesvári-n.

. Gdzfiíréw-

L'-ámuel. PJöTvös-nten.
8 ; ti ti részv.-társ. Rötvös-n

Női kalap- és kéz - m u a ka üzlet

: - -eír . íiunyadi-utca.
' ti-uh A. •. <- sic' - •

i í Eisenstein
Goldschmrtit Lipóí Hunyadi-utca.

• SirKórfiütár raszterem:
Tunner Alajos. >her';>■■■ mplom-ntea

Ferenc, Eunyadi-ntca.Gyógyszertárak:
Koilarich Gábor, Melenczei-utca.
V'ági Sándor, szerb egyházpalota.

Háló, »0: . a .. .ív :

Konkoly Róza 1. és : estv rei, József Fő­
herceg-utca 5.

>kfíH . : ; titi

Ardrosz A„ Főtér, Bauer-ház.

:

Mór, -,zerh ■gyn-i/.piuotfc

tisáhtv; ti];S■
Ja, • rencz József !i ■r.■ 1;* ma-szálloda Erzsébet-tér. 

.Fest "’árosói \
J
! e. .zálloda, Megyeház-n»07

Kalap raktíár;
Sindelás Béla. H ayadi-utca.

í Szeszgyár:
tiukác- és társa, Kültelek.
Rchwirtlich Alajos, Aradáci-u+ca,;

Kávéházi
Sólyom György, Klub-kávéház.

Téglagyár:
Klein Bern át.,

; í‘:-ü ■< kev.ésf intézet:
tiencze A. és fia.

- «*‘J Ó3-. épiiletf»kereskedés:
r,"ó a • . okosa!;, Kor* n* -utca.

-út í.
\ Gr id

• ■*?:-- uez; ti. Hunyadi-a tea.

V'iskereskedés-.
noleszny Antal, Hunyadtiutea. 

Bódog utca.
Gyula Hunyadi-nt->a.

' ''Rfbyjíl étterein.- 
! <ováet> János,

ar Kiráix sörcsarruk.
■ ' • rulégk).

- • -örosarnok. 
hrd mellett.

> Virágkereskedés ás kertészeti
Oláh Gábor, Bajza-m

?
I i

.ti> • rnvidáriröziet:
Bonó Test? érek. Hunyadi-utca. 
Eisenstndior "r. és társa/-, Hunyadi-utca. 
Freund S és fiai, Hunyadi-utca.
Stage;:-'fhntidt Jáno- Hun.yadi-utea.

Körcyv zenemű és onpirk-resketlAs: 
Alti :;sy Elek, Hunyadi-utca.

Mangold Linót. Hunyadi-utca

Könyvkötészet:
Srhvcidv? Lajos., ti egy*, ház-utca 

■ illódéival -vemben).

i

í*’est

Kösnüvoaek:
Hoff N. és társa.

Lakain.?, műhely:
Én ei adánj. Megyeház-utca

Lis zt kereskedés:
Ki ;n Hő. Hunyadi-a.
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Közgazdasági báni
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jcgoi megkapta. Ezáltal
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Postai megbízások haiadékta
áll a t. vevőközönség rendelkezésére

. túl cumözíctnek. 1 elefonszám. 10.
... .... , , sorsjegy ára 3 — K, »/, sorsjegy ára ó — K. Vi

Aiarusitós helyben és vidéken
Ve sorsjegy ára 150 K, V.

sorsjegy ára 12 K.
megfelelő kedvezmények mellett kerestetnek.

Teljes tisztelettel

Közgazdasági 3aná mint Rcszvé;
Váltóüzlete.

y társaság

no 000 sorsjegy.

öNOOO opprprrpny

i

110.000

55 000
sorsjegy.
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